KitchenAid

Corded Hand Blender
5KHBV83




DALAS UN FUNKCUJAS
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Atruma mainas kontrolpoga
Atruma kontrolierices aizsargs
Motora korpuss

Blendésanas kats 20,3 cm (8 collas)

Pannu aizsargs: izmantojiet pannu
aizsargu, lai novérstu virtuves piederumu
bojajumus rokas blendera izmantosanas
laika

Montazas fiksatori

Stravas vads (5 pédas)
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LieSanas snipis

Blendera kraze ar vaku, bez bisfenola A,
1 litrs (4 tases)

Smalcinataja vaks
Putosanas slotinas turétajs
Putosanas slotina

Uzglabasanas karba



IZSTRADAJUMA DROSIBA

Jusu un citu personu drosiba ir |oti svariga.

Saja ierices rokasgramata esam sniegusi daudz svarigu drosibas zinojumu.
Vienmér izlasiet un ievérojiet visus drosibas zinojumus.
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Sis ir drosibas bridinajuma simbols.
Sis simbols bridina par iespéjamu bistamibu, kas var izraisit josu
un citu personu traumas vai navi.

Visi droSibas zinojumi seko péc droSibas bridindjuma simbola un
varda “BISTAMI” vai “BRIDINAJUMS”. Sie vardi nozimé:

- s relaviioties meisgildisiet
ABISTAMI noradijumus, var estaties Jdsu nave vai

rasties smaga trauma.

= — Ja neizpildisiet noradijumus, var
A B R I D I N AJ U M S iestaties jusu nave vai rasties smaga
trauma.
Visos droSibas zinojumos bis ietverta informacija par iespéjamo bistamibu, lai
noraditu, ka samazinat traumu iespé&jamibu un kas var notikt noradijumu

neievéro$anas gadijuma.

SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI

Izmantojot elektroierices, vienmér ir jaievéro drosibas pamatpasakumi, tostarp talak
noraditie.

1. Izlasiet visus noradijumus. Nepareizi lietojot ierici, varat gat traumas.

2. Lai novérstu stravas triecienu, $o rokas blendera motora korpusu, vadu vai
kontaktdaksu nedrikst iemérkt Gdent vai citos $kidrumos.

3. Nav paredzéts, ka 30 iekartu izmanto personas (tostarp bérni) ar pazeminatam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai nepietiekamu pieredzi un zinasanam, iznemot
gadijumus, ja Sis personas rikojas par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai
saskana ar Sis personas noradijumiem par iekartas izmantosanu.

4. Bérni nedrikst izmantot 3o ierici. Glabajiet ierici un tas vadu bérniem nepieejama vieta.
. Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas

6. lzslédziet ierici, atvienojiet no kontaktligzdas, ja ta tiek atstata bez uzraudzibas un pirms
salik$anas, izjauk3anas, tirisanas vai, kad ta netiek lietota. Lai atvienotu kontaktdaksu,
satveriet to un izraujiet no kontaktrozetes. Nekad neraujiet aiz stravas vada.

7. Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret pasu vadu vai komplektu, ko piedava
razotajs vai ta servisa parstavis.

8. Tikai Eiropas Savieniba: lerici nedrikst lietot bérni. lerici un tas elektribas vadu jaglaba
tur, kur tiem nevar pieklat bérni. Tirisanu un lietotaja veiktu apkopi nedrikst veikt bérni
bez pieauguso uzraudzibas.

9. Tikai Eiropas Savieniba: So ierici var izmantot bérni, kas ir sasniegusi 8 gadu vecumu
un personas ar samazinatam fiziskam, manu vai garigam spé&jam vai bez pieredzes
un zinasanam, ja sis personas tiek uzraudzitas vai tam ir sniegti noradijumi par
ierices drosu lietosanu un ja Sis personas saprot iespéjamos apdraudéjumus. Bérni
nedrikst rotalaties ar ierici. Tirisanu un lietotaja veiktu apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.
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10. Nepieskarieties kustigajam detalam.



IZSTRADAJUMA DROSIBA
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Neizmantojiet nevienu ierici, ja tai ir bojats vads vai kontaktdaksa, ka ari tad, ja iericei
ir darbibas traucéjumi, ja ta ir nokritusi vai jebkada cita veida ir bojata. Lai uzzinatu
informaciju par parbaudi, remontu vai regulésanu, zvaniet uz razotaja klientu
apkalposanas talruna numuru.

Lietojot piederumus, ko neiesaka vai nepiedava razotajs, varat izraisit ugunsgréku, gat
elektriskas stravas triecienu vai traumas.

Neizmantojiet ierici arpus telpam.

Nelaujiet vadam nokaraties pari galda vai virtuves darba virsmas malai.

Nepielaujiet vada saskari ar karstam virsmam, tostarp pliti.

Izmantojot blenderi, turiet rokas un piederumus arpus tvertnes, lai novérstu nopietnu
traumu vai ierices bojajumu iespéjamibu. Var izmantot skrapi, bet tikai tad, kad ierice
nedarbojas.

Asmeni ir asi. Rikojieties uzmanigi. Rikojoties ar asajiem grieSanas asmeniem, iztuksojot
trauku un tirot ierici, ir jaievero piesardziba.

Lai samazinatu iz$lakstisanas risku Skidrumu (ipasi karstu Skidrumu) sajauksanas laika,
izmantojiet augstu tvertni vai viena reizé gatavojiet mazus skidruma daudzumus.

Lai novérstu traumu iespéjamibu, nekad nenovietojiet grieSanas asmeni uz pamatnes,
pirms trauks nav kartigi nostiprinats vieta.

Pirms partikas smalcinataja izmantoSanas parliecinieties, ka vaks ir drosi nostiprinats
tam paredzétaja vieta.

Esiet uzmanigi, ja partikas smalcinataja vai blenderi tiek ieliets karsts skidrums, jo tas var
iz8lakstities no ierices péksnas tvaika veidosanas dél.

Izmantojot partikas smalcinataju, turiet rokas un piederumus drosa attaluma no
grie$anas asmeniem, lai novérstu nopietnu traumu vai rokas blendera bojajumu
iespéjamibu. Var izmantot skrapi, bet tikai tad, kad rokas blenderis ir izslégts.
Noradijumus par saskaré ar édienu nonakuso virsmu tiriSanu skatiet sadala “Apkope un
tirisana”.

Stierice ir paredzéta lieto3anai majsaimniecibas un lidzigas vietas, pieméram:

- personala virtuvés veikalos, birojos vai cita darba vidé;

- lauku majas;

- klientiem viesnicas, motelos un cita dzivojama vidé;

- pansijas tipa iestadés.

SAGLABAJIET SOS LIETOSANAS
NORADIJUMUS

Instrukcijas ir pieejamas ari tiedsaisté, apmekléjiet misu vietni:
www.KitchenAid.eu


http://www.KitchenAid.eu

1ZSTRADAJUMA DROSIBA

PRASIBAS ELEKTROTIKLAM

Spriegums: 220-240 V (mainstrava)
Frekvence: 50-60 Hz
Jauda: 180 W

PIEZIME. Ja spraudnis nav piemérots
kontaktrozetei, sazinieties ar kvalificétu
elektriki. Nekada veida neparveidojiet
kontaktdaksu. Neizmantojiet adapteri.

Neizmantojiet pagarinataju. Ja stravas vads ir
parak iss, ladziet, lai kvalificéts elektrikis vai
servisa tehnikis uzstada kontaktligzdu netalu
no ierices.
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Vads ir janovieto t3, lai tas nekaratos pari galda
vai virtuves darba virsmas malai, kur bérni var
to paraut vai nejausi aizkerties aiz ta.

PIEZIME. Maksimala jauda ir atkariga no
smalcinataja piederuma. Citi piederumi var
izmantot atskirigu jaudu vai stravas stiprumu.

IEPAKOJUMA MATERIALU UTILIZESANA

lepakojuma materials ir parstradajams, un tas ir atzZiméts ar parstrades simbolu /.
Tapéc dazadas iepakojuma dalas ir jautilizé atbildigi un pilniba ievérojot vietéjo iestazu

noteikumus par atkritumu iznicinasanu.

ELEKTROIEKARTU ATKRITUMU UTILIZESANA

Produkta parstrade

- Siierice ir markéta atbilstosi ES un
Apvienotas Karalistes tiesibu aktiem
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA).

— Nodrosinot 8i izstradajuma pareizu
utilizédanu, jas palidzésiet novérst
iespéjamu negativu ietekmi uz vidi un
cilvéku veselibu, kas var tikt radita, nepareizi
apejoties ar $i izstradajuma raditajiem
atkritumiem.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (ES)

— == Simbols uz ierices vai komplektacija
ieklautaja dokumentacija norada, ka to
nedrikst izmest ka sadzives atkritumus

un ka ta janogada atbilstosa savaksanas
centra elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par

3a izstradajuma apstradi, regeneraciju un
parstradi, lddzu, sazinieties ar pilsétas domi,
sadzives atkritumu savaksanas pakalpojumu
sniedzéju vai veikalu, kura iegadajaties
izstradajumu.

Stierice ir izstradata, veidota un tiek izplatita atbilstosi $ajas EK direktivas noteiktajam
drosibas prasibam: zemsprieguma direktiva 2014/35/ES, direktiva par elektromagnétisko
savietojamibu 2014/30/ES, ROHS direktiva 2011/65/ES un to grozijumi.



IZSTRADAJUMA LIETOSANA

BLENDESANAS KATA UZSTADISANA

Pirms pirmas lietosanas reizes notiriet visas dalas (skat. sadalu “Apkope un tirisana”).

SVARIGI! Vienmér atvienojiet rokas blenderi no stravas pirms dalu pievieno3anas vai

nonemsanas.

levietojiet blendésanas katu motora
korpusa un pagrieziet, lidz ta ar klikski tiek
fikséta vieta.

Ja izmantojat pannu aizsargu, novietojiet to
uz lidzenas virsmas.

Lai ievietotu pannu aizsargu, nolieciet
blendésanas kati uz vienu montazas
fiksatora pusi. Péc tam uzmanigi velciet otru
montazas fiksatoru uz aru un nospiediet
blendésanas katu uz leju. Parliecinieties, ka
montazas fiksatori ir nostiprinati vieta.

PIEZIME. ASV patentétais nonemamais pannu aizsargs palidz aizsargat jasu virtuves

piederumus.

BLENDESANAS KATA LIETOSANA

Izmantojiet smuatijiem, piena kokteiliem, zupam, ceptiem darzeniem, glaztram vai zidainu partikai.
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Blendésana

Pieslédziet rokas blenderi iezemétai
kontaktligzdai.

levietojiet rokas blenderi maisijuma.
Nospiediet atruma mainas kontrolpogu, lai
ieslégtu.

Ar brivo roku nosedziet blendésanas trauka
augsdalu, lai uzlabotu stabilitati un izvairitos
no $lakstisanas.

PIEZIME. Neiegremdéjiet motora korpusu
Skidrumos vai citos maisijumos.




IZSTRADAJUMA LIETOSANA

lzvilksana

Plaukstas
kustiba

Rokas blenderi kustiniet virziena uz augsu, lai
parvietotu trauka esosas sastavdalas.
Lénam virziet to uz augsu pret trauka malu.

Atkartojiet procesu, lidz produkti ir vélamaja
konsistencé.

Ar plaukstu veiciet aplveida kustibu, lai
mazliet pavilktu rokas blenderi uz augsu un
sablendétu produktus.

Atlaidiet atruma mainas kontrolpogu, lai
izslégtu, péc tam iznemiet rokas blenderi no
maisijuma.

Atvienojiet rokas blenderi pirms iznemsanas
vai dalu piestiprinasanas.
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IZSTRADAJUMA LIETOSANA

SMALCINATAJA IZMANTOSANA

Paredzeéts liellopu galas, sipolu, kiploku, siera, burkanu, riekstu u.c. produktu smalcinasanai.

A BRIDINAJUMS

Sagriesanas risks

Esiet uzmanigs, rikojoties ar
asmeniem.

Pretéja gadijuma iespéjamas
sagrie$anas traumas.

levietojiet smalcinataja asmeni smalcinataja
trauka. levietojiet produktus trauka.

Lai produkts tiktu labak sasmalcinats,
sagrieziet to 3/4 collas (2 cm) lielos gabalinos.

Salagojiet smalcinataja vaku ar motora
korpusu un saspiediet tos kopa. Negrieziet
motora korpusu, lai to novietotu pareizaja
pozicija.

Nospiediet mainama atruma regulatoru.

Lai labak sasmalcinatu produktu, izmantojiet
“pulsésanas” reZimu, nospiezot un atlaizot
atrumu parslégsanas slédzi, lidz produkti ir
nepieciesamaja konsistencé.

Kad smalcinasana ir pabeigta, atlaidiet atrumu
parslégsanas slédzi.




IZSTRADAJUMA LIETOSANA
PUTOSANAS SLOTINAS IZMANTOSANA
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Izmantojiet putosanas slotinu, lai uzputotu saldo kréjumu, sakultu olu baltumus, sajauktu atri
pagatavojamos pudinus, vinaigrette mérci, musu un pagatavotu majonézi.

n .

levietojiet putosanas slotinu putosanas

slotinas turétaja, lidz ta tiek nofikséta tai levietojiet rokas blenderi maisijuma.
paredzétaja vieta. Nospiediet mainama atruma regulatoru.
levietojiet puto3anas slotinas turétaju motora PIEZIME. Neievietojiet motora korpusu
korpusa un grieziet, lai nofiksétu, lidz atskan $kidrumos vai citos maisijumos.
klikskis. ’

PADOMS. Nerlséjosa térauda slotina var saskrapét vai iesvikat pretpiedeguma parklajumus.
Neizmantojiet slotinu virtuves piederumos ar pretpiedeguma parklajumu.

PIEZIME. Kad putosana ir pabeigta, atlaidiet mainama atruma regulatoru un iznemiet rokas
blenderi no maisijuma.

IETEIKUMI PARTIKAS PRODUKTU APSTRADEI - SMALCINASANAS UZGALIS

e Daudzums Sagatavosana Atrums Pulsacija
produkts
Mandeles/rieksti levietot veselus riekstus Liels Atra pUISE.’CUa
15-25 reizes
. Sagriezt 2 cm (3/4 collas) lielos . Atra pulsacija
*

Liellopu gala 200 g (7 unces) kubinos Liels 10-15 reizes
Burkani** Ylde_jl Ilelu_ burkanu sagriezt Liels Atra pulsgcua
Cetras dalas 15-20 reizes
Kiploks 10-12 daivas levietot veselas daivas Liels Atra pulsgcua
10-15 reizes
. . - . Atra pulsacija

Sipols Sagriezt Cetras dalas Liels 6-10 reizes

100 g (3,5 unces) -
Parmezana tipa Sagriezt 1 cm (3/8 collas) lielos . Atra pulsacija
B ) Liels -

siers kubinos 20-30 reizes

Apstrades iestatijumi ir aptuveni.
Faktiskie iestatijumi var mainities atkariba no partikas produkta kvalitates un vélamas konsistences.

PADOMS. Atra pulsacija ir darbiba, kuras laika blenderis uz vienu sekundi tiek ieslégts un uz
vienu sekundi izslégts. Nedarbiniet ierici kopa ar miksera uzgali vai putosanas slotinu ilgak par
1 minati bez partraukuma.

* Liellopu galas apstradei labak izmantojiet smalcinasanas piederumu.
** Burkanu apstradei labak izmantojiet blendésanas sviru.



APKOPE UN TIRISANA

SVARIGI! Vienmér atvienojiet rokas blenderi no stravas pirms dalu pievieno3anas vai
nonemsanas.

Detalas, ko var mazgat trauku masina

(tikai augseéja plaukta): putosanas

slotina, aizsarguzgalis, smalcinataja trauks,
smalcinataja asmens, smalcinasanas
piederums, putosanas slotinas adapteris,
blendésanas svira, blendésanas trauks un vaks.

Notiriet motora korpusu ar mitru lupatinu. Var
izmantot saudzigu trauku mazgasanas lidzekli,
bet nedrikst izmantot abrazivus lidzek|us.

Detalizéta informacija par rokas blenderi:
Apmekléjiet www.kitchenaid.eu, lai skatitu papildu instrukcijas ar videoklipiem, iedvesmojosas
receptes un padomus par to, ka izmantot un tirit rokas blenderi.

TRAUCEJUMMEKLESANAS NORADIJUMI

Probléma Risinajums

) ) Parbaudiet, vai rokas blenderis ir ciesi iesprausts iezeméta
Ja neizdodas ieslégt rokas elektribas rozeté.

blenderi:
Ja jums ir jaudas slédzis, parliecinieties, vai kéde ir noslégta.

Parslodzes vai produktu iesprisanas gadijuma tas vienmér
Ja rokas blenderis partrauc automatiski atslégsies, lai nepielautu motora sabojasanos.
darboties blendésanas laika: Sadaliet saturu mazakas porcijas. Dazu recepSu gadijuma
Skidruma pievienosana trauka ari var samazinat slodzi.

Skat. sadalu “KitchenAid garantijas nosacijumi

Ja problému nav iespé&jams (“Garantija”)".

novérst: Neatgrieziet rokas blenderi atpakal mazumtirgotajam.
Mazumtirgotaji nenodrosina apkopi.
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KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
("GARANTLA")

KitchenAid Europa Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgija (»Garantijas
devéjs«) gala klientam, kurs ir patérétajs, pieskir garantiju saskana ar $adiem noteikumiem.
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Garantija tiek piemérota papildus un neierobezo vai neietekmé gala klienta likuma
noteiktas garantijas tiesibas pret produkta pardevéju.

1) GARANTIJAS PIEMEROSANAS JOMA UN NOTEIKUMI

a) Garantijas devéjs pieskir garantiju produktiem, kas minéti 1.b sadala un ko patérétajs ir
iegadajies no pardevéja vai KitchenAid grupas uznémuma Eiropas Ekonomikas zonas
valstis, Moldova, Melnkalnég, Krievija, Sveicé vai Turcija.

b) Garantijas laiks ir atkarigs no iegadata produkta un ir $ads:
5KHBV83 Pilna divu gadu garantija no iegades datuma.

¢) Garantijas laiks sakas pirkuma dieng, t.i, diena, kad patérétajs iegadajas produktu no
izplatitaja vai KitchenAid grupas uznémuma.

d) Garantija attiecas uz nodrosinajumu, ka izstradajumam nav defektu.

e) Ja garantijas laika rodas defekts, garantijas devéjs sniedz patérétajam $adus garantijas
pakalpojumus péc garantijas devéja izvéles:

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas remonts vai

- bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas nomaina. Ja izstradajums vairs nav
pieejams, garantijas devéjam ir tiesibas aizstat izstradajumu ar tadas pasas vai lielakas
vértibas izstradajumu.

f) Ja patérétajs vélas iesniegt ar garantiju saistitu prasibu, patérétajam ir jasazinas ar
attiecigas valsts KitchenAid servisa centru vai tiesi ar garantijas;

HOME DECOR
Valukoja 8

11415 TALLINN
ESTONIA

Tel.: +371 2 0220275
info@kitchen.ee

devéju adresé KitchenAid Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever,
Belgija.

g) Remonta izmaksas, tostarp rezerves dalu un pasta pakalpojumu izmaksas, kas saistitas
ar izstradajuma bez defektiem vai izstradajuma dalas piegadi, sedz garantijas devéjs.
Garantijas devéjs sedz ari izdevumus par bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas
atgrie$anu, ja garantijas devéjs vai attiecigas valsts KitchenAid klientu apkalposanas
centrs ir pieprasijis bojata izstradajuma vai izstradajuma dalas atgriesanu. Tomér
patérétajam ir jasedz izmaksas par piemérotu iepakojumu bojata izstradajuma vai
izstradajuma dalas atgriesanai.

h) Lai varétu iesniegt prasibu saskana ar garantiju, patérétajam jauzrada izstradajuma
pirkuma kvits vai rékins.
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KITCHENAID GARANTIJAS NOSACIJUMI
(“"GARANTUIJA")

2) GARANTIJAS IEROBEZOJUMI

a) Garantija attiecas tikai uz izstradajumiem, ko izmanto personiskiem mérkiem, nevis
profesionaliem vai komercialiem mérkiem.

b) Garantija neattiecas uz normalu nodilumu vai nolietojumu, nepareizu vai launpratigu
izmantosanu, lietosanas instrukciju neievérosanu, izstradajuma lietosanu ar nepareizu
elektrisko spriegumu, uzstadisanu un darbinasanu, parkapjot piemérojamos elektriskos
noteikumus, un spéka (pieméram, sitienu) pielietosanu.

¢) Garantija nav spéka, ja izstradajumam ir veiktas izmainas vai tas ir parveidots,
pieméram, 120 V paredzéts izstradajums par izstradajumu, ko darbina ar 220-240 V.

d) Garantijas pakalpojumu sniegsana nepagarina garantijas laiku, ka ari nesak jaunu
garantijas periodu. Uzstadito rezerves dalu garantijas laiks beidzas reizé ar visa
izstradajuma garantijas laiku.

Péc garantijas laika beigam un saistiba ar izstradajumiem, uz kuriem garantija neattiecas,
gala lietotaji joprojam var vérsties KitchenAid klientu servisa centros, lai uzdotu jautajumus
vai sanemtu informaciju. Papildinformacija ir pieejama ari masu timekla vietné:
www.kitchenaid.eu

IZSTRADAJUMA REGISTRACIJA

Registréjiet savu jauno KitchenAid ierici jau tagad: http://www.kitchenaid.eu/register

©2021 Visas tiesibas paturétas.
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